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1. OPIS PRODUKTU
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2. OPIS WYSWIETLACZA

Wielkos¢ wyswietlacza: 2,8”
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza: 320 x 240

11 12

5 6
Ip Opis Ip Opis
1 Temperatura w punkcie centralnym 7 Wybrany obszar pomiaru (ROI)
2 Maksymalna temperatura 8 Wskaznik stupkowy temperatury
3 Punkt o maksymalnej temperaturze 9 Wskaznik baterii
4 Punkt o minimalnej temperaturze 10 |Dataigodzina
5| Meny 1| sybranym obsarse porary
6 Maksymalna temperatura w

wybranym obszarze pomiaru (ROI)
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Ip Opis Ip Opis
1 Ostona interfejsu 11 | Przycisk zasilania
2 Wejscie USB-C 12 | Przycisk latarki
3 Slot karty pamieci Micro SD 13 | Przycisk nawigacyjny w lewo
4 Tylna ostona 14 | Przycisk nawigacyjny w dot
5 Gumowa zaslepka 15 | Przycisk nawigacyjny do gory
6 Dioda LED 16 | Przycisk powtorki
Obiektyw kamery Swiatta : : .
7 widzialnego 17 | Przycisk nawigacyjny w prawo
8 Obiektyw kamery na podczerwien 18 | Przycisk wstecz
9 Spust 19 | Przycisk SET
10 | Wyswietlacz 20 | Otwor do podtgczenia statywu
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3. WLACZANIE / WYLACZANIE

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy aby wigczyé/wytgczy¢ urzgdzenie.

Uwaga: Proces wytgczenia urzgdzenia trwa okoto 5 — 6 sekund. Nie zaleca sie wigczania i
wytgczania urzgdzenia kilka razy pod rzad — moze to spowodowac jego uszkodzenie.

4. NAWIGACJA W MENU

4.1 Pomiar

+ 30.3°C
Max 35.6°C

e 2 9 . 9 o C 2 I_.'.aI_JII Lu 5 m

. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu

. Naci$nij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby wybra¢ opcje @.

. Nacisnij przycisk SET aby wejs¢ do menu pomiaru.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny do gory / w dot aby wybra¢ Center Spot (centralny punkt
pomiaru), HiLo Spot (maksymalny i minimalny pomiar temperatury) lub ROI (wybrany
obszar pomiaru).

. Nacisnij przycisk SET, aby wigczy¢ / wytgczy¢ Center Spot, HiLo, lub ROI.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.
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4.2 Paleta kolorow
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1. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu.

2. Nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby wybraé opcje [ .

3. Nacisnij przycisk SET, aby wej$¢ do menu palety koloréw.

4. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot aby wybrac¢ zgdang palete koloréw.
5. Nacisnij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ wybor.

6. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.
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4.3 Punktowy pomiar temperatury 4.4 Tryb obrazu z kamery

+ 31.43C =
Max36.2°C

+ 30 OQC 2020/08/05
& 1553
Max 36.0°C

Point Temperature 25 8
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1. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu.
2. Nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby wybra¢ opcje E.
3. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu punktowego pomiaru temperatury.
4. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w doét, aby wybrac¢ zgdany punkt.
A.Nacisnij przycisk SET, aby uaktywni¢ wybrany punkt i otworzy¢ strone obrazowania

termicznego. 1. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu.
Nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo / w gére / w dét, aby przesuwaé 2. Naci$nij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby wybrac opcjeEl.
wybrany punkt. 3. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu trybu obrazu z kamery.
Naci$nij przycisk SET, aby potwierdzi¢ i odczytaé temperature zmierzong w 4. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dét, aby przetgcza¢ pomiedzy trybem kamery
wybranym punkcie. termowizyjnej, trybem obrazu z kamery i trybem obrazu z obydwu kamer.
B. Naci$nij przycisk SET, aby dezaktywowaé wybrany punkt. 5. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybrany tryb.
Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkngé menu. 6. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.
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4.5 Ustawienia (Settings)

{ Settings

E5 Date and Time

2020/08/05
+ HOEeN

3

"I Temperature unit
& HI/LO Alert

l
. ' {1t Measurements
[. Display brightness
(1) Auto power off
Y USB mode

Sett i
e Auto save

© B +0a

{& System settings

Aby otworzy¢ menu ustawien:

1. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu.

2. Nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby wybra¢ opcje E&.
3. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu ustawien.

4.5.1 Jezyki (Language)

® X

Aby zmieni¢ jezyk interfejsu:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w doét, aby wybra¢ menu
wyboru jezyka.

. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ submenu wyboru jezyka.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac¢ pomiedzy jezykami: chinskim i
angielskim.

. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.
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4.5.2 Data i godzina (Date and time)

{ Date and Time { Date and Time

2020 - 08 - 05 2020 - 08 - 05

13 : 30 01 : 30 PM

Time format Time format

Aby ustawi¢ date i godzine:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac¢ opcje daty i
godziny

. Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ submenu daty i godziny.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby parametr, ktéry ma by¢ zmieniony.

. Nacisnij przycisk SET, aby przej$¢ do trybu regulacji parametru.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w doét, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wybrang
wartosc.

. Nacisnij przycisk SET, aby zapisa¢ dang warto$¢ i wroci¢ do submneu wyboru parametru
do zmiany.

7. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

abrwON
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4.5.3 Jednostka temperatury (Temperature unit)

{ Temperature unit

Aby zmieni¢ jednostke temperatury:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby wybra¢ opcje zmiany
jednostki temperatury.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wybra¢ submenu wyboru jednostki temperatury.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybra¢ pomiedzy jednostkami °C i °F.

4. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.
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4.5.4 Alarm wysokiej (HI) / niskiej (LO) temperatury (HI/LO Alert)
< HI/LO Alert

On
Off

@D LED Alert
Buzzer Alert

Aby ustawi¢ alarm wysokiej / niskiej temperatury:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac opcje alarmu
wysokiej / niskiej temperatury.

. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu alarmu wysokiej / niskiej temperatury.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac¢ zgdang opcje.

. Wybierz HI lub LO, aby dostosowac parametr temperatury.

. Wybierz inng opcje, aby wiaczy¢ / wytgczy¢ alarm.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

[O)JN¢) I -G RN N}

4.5.5 Opcje pomiaru (Measurements)

{ Measurements

Aby ustawi¢ parametry pomiaru:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby wybrac¢ opcje
parametréw pomiaru.

. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu parametréw pomiaru.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w doét, aby wybra¢ emisyjnosc.

. Nacisnij przycisk SET, aby przej$¢ do ustawiehn parametrow.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w doét, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc.

. Nacisnij przycisk SET, aby zapisa¢ wybrang wartos¢.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

~NOoO bk WN

Uwaga: Wartosci emisyjnosci typowych materiatdw mozna znalez¢ w akapicie ,Standardy
emisyjnosci’”.
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4.5.6 Ustawienia jasnosci wyswietlacza (Display brightness)

{ Display brightness
@ Low
@® Medium

Aby ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w goére / w doét, aby wybrac ustawienia
jasnosci wyswietlacza.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu ustawien jasnosci wyswietlacza.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac¢ zgdany poziom jasnosci
wyswietlacza: niski, sredni, wysoki.

4. Nacisnij przycisk SET, aby zapisa¢ wybrang opcje.

5. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

4.5.7 Automatyczne wytgczenie (Auto power off)

{ Auto power off
@® 5 Minutes
@ 10 Minutes
@® 30 Minutes

Aby ustawi¢ automatyczne wylaczenie:
1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w goére / w dét, aby wybrac opcje
automatycznego wytgczenia.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu ustawien automatycznego wytgczenia.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac¢ zgdang opcje: 5, 10, 30 minut i
OFF (wyfaczone).

. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybrang opcje.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

(G205
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4.5.8 Tryb USB (USB mode)

{ USB mode

@ USB disk

Aby ustawi¢ tryb USB:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby wybra¢ opcje trybu
USB.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu trybu USB.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybra¢ zgdang opcje: USB disk lub
USB camera.

4. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

Uwaga: Tryb USB disk pozwala uzytkownikowi na dostep do zdje¢ i danych zapisanych na
urzgdzeniu z poziomu komputera PC. Tryb USB camera pozwala uzytkownikowi na
wyswietlenie aktualnego widoku z kamery na komputerze PC.

4.5.9 Zapis automatyczny (Auto Save)

{ Auto save

@® Yes

Aby ustawi¢ zapis automatyczny:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby wybra¢ opcje zapisu
automatycznego.

. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu opcji zapisu automatycznego.

. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac opcje ,Yes” lub ,No”.

. Nacisnij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ wybor.

. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

abrwWN

Uwaga: Nie nalezy wktadac¢ lub wyjmowac karty micro SD w trakcie trwania zapisu
obrazéw. Zaleca sie zapis maksymalnie 1000 zdje¢ — wieksze ilosci mogg wptywacé na

szybkos¢ dziatania urzgdzenia. Zaleca sie usuniecie zdjeC w przypadku przekroczenia tej
ilosci.

12
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4.5.10 Ustawienia systemowe (System settings)

{ System settings

C, Factory reset

@ Format sdcard

Aby wejs¢ do ustawien systemowych:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac ustawienia
systemowe.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu ustawien systemowych.

4.5.11 Informacje o urzadzeniu (Device information)

Device information

Model: UTi220B
il Version: V1.2.4

Capacity: 501MB

Free : 78MB

Aby zobaczy¢ informacje o urzadzeniu:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w goére / w doét. aby wybrac¢ informacje o
urzgdzeniu.

2. Nacisnij przycisk SET, aby zobaczy¢ informacje o urzgdzeniu.

3. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

Uwaga: Wyswietlona pojemnos¢ pokazuje pojemnos¢ wtozonej karty micro SD.

13
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4.5.12 Reset urzadzenia (Factory reset)

< Factory reset

@® Yes

Aby przywréci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby wybra¢ opcje resetu
urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu resetu urzgdzenia.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gére / w dot, aby zaznaczy¢ opcje ,YES”.

4. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

Uwaga: Podczas trwania resetowania urzgdzenia nie nalezy probowac¢ wykonywac na nim
innych czynnosci — moze to spowodowac awarie oprogramowania.

4.5.13 Formatowanie karty micro SD (Format SD card)

{ Format sdcard
@® Yes

14
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Aby sformatowaé karte micro SD:

1. W menu ustawien nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybrac opcje
formatowania karty micro SD.

2. Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do submenu formatowania karty micro SD.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny w goére / w dot, aby zaznaczy¢ opcje ,YES”.

4. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybor.

5. Nacisnij przycisk wstecz, aby zamkng¢ menu.

Uwaga: Podczas formatowania karty micro SD nie nalezy wykonywac innych operacji na

urzgdzeniu oraz zabrania sie wyjmowania karty micro SD z urzgdzenia podczas trwania
procesu formatowania.

5. OBSLUGA

5.1 Przechwycenie obrazu

1. Nacisnij krotko spust, aby przechwycic¢ obraz.

2. W trybie recznego zapisu, nacisnij przycisk nawigacyjny w prawo / w lewo, aby odrzuci¢
lub zapisac obraz. Potwierdz operacje naciskajgc przycisk SET. Nacisniecie przycisku
wstecz anuluje zapis.

3. W trybie automatycznego zapisu obraz bedzie zapisany automatycznie.

Uwaga: Obrazy mogg byc zapisywane wytgcznie wtedy, gdy do urzgdzenia wtozona jest
karta micro SD.

15
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5.2 Podglad obrazéw

d><36 0°C

: |

o Information ﬁ

Image name:
IMG_0002.bmp Max36,0°C
Date and Time: , A G ‘_
2020/08/05 13:57:46 ! = i :
Emissivity: 0,95 A\ Delete IMG_0002.bmp?
Temperature:
Unit: {2
Center: 31.9°C
UEVE 36.0°C
Min: 26.0°C
Resolution: 240x320

1. Nacisnij przycisk powtorki, aby wejs¢ do galerii zapisanych obrazow.

2. Nacisnij przycisk nawigacyjny w gore / w dot, aby wybra¢ dany obraz.

3. Nacisnij przycisk SET, aby zobaczy¢ wybrany obraz w trybie petnego ekranu.

4. Nacisnij przycisk SET w trybie petnego ekranu, aby usungc¢ obraz lub zobaczy¢
informacje na jego temat.

Uwaga: Nie nalezy wyjmowac karty micro SD z urzgdzenia podczas przeglgdania obrazow
w galerii.

5.3 Swiatto LED

Nacisnij i przytrzymaj przycisk latarki przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ / wytgczy¢ swiatto LED.

Jezeli wigczony jest alarm mierzonej temperatury, dioda LED bedzie sie swieci¢, gdy
pomiar zarejestruje ustawiong w alarmie temperature.

Uwaga: Nie nalezy kierowac¢ wtgczonego swiatta LED bezposrednio na twarz ludzi lub
zwierzat.

16
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5.4 Komunikacja USB i wyswietlanie obrazéw

1. Pobierz i zainstaluj program na komputer PC (zgodnie z przewodnikiem pobierania
oprogramowania UNIT-T)

2. Potgcz urzgdzenie z komputerem za posrednictwem przewodu USB.

3. Aby przegladac obrazy zapisane w urzgdzeniu lub przeanalizowa¢ zapisane w nim dane,
nalezy w ustawieniach trybu USB wybrac¢ opcje USB disk. Aby wtgczy¢ podglad z kamery
na komputerze PC, nalezy w ustawieniach trybu USB wybra¢ opcje USB camera.

5.5 Karta micro SD

Urzadzenie obstuguje karty micro SD to przechowywania zapisanych obrazéw. Aby unikng¢
spadkéw w ptynnosci dziatania urzgdzenia nalezy regularnie robi¢ kopie zapasowg zdjec€ i
czyscic karte pamieci. Nie nalezy zbyt czesto wyjmowac i wktadaé karty pamieci z
urzgdzenia — moze to spowodowac jej uszkodzenie. Karta pamieci powinna by¢
wyjmowana i wktadana, gdy urzadzenie jest wytgczone.

5.6 Ladowanie

Do tadowania urzgdzenia nalezy uzywaé wytgcznie certyfikowanych tadowarek 5V/1A lub
S5V/2A.

Nie nalezy wytgczac urzgdzenia w trakcie tadowania. Jezeli wymagane jest jego
wytgczenie lub restart, odtgcz tadowarke, po czym wykonaj wymagane czynno$ci.

17
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6. SPECYFIKACJA

Instrukcja obstugi

Oprogramowanie PC

Tak

Czujnik UFPA
Zakres temperatury -100C ~ 4000C
Rozdzielczo$¢ pomiaru 0,10C

Transmisja obrazu w czasie
rzeczywistym

Tak (dostepne przez oprogramowanie
PC)

+2°C [ £2%(przy tempetraturze

Transmisja danych

USB-C

Wymiary produktu (D x S x W)

236 X 75,5 x 86 mm

Doktadnosc otoczenia 250C)
Optymalna odlegtos¢ pomiarowa 1 metr
Czas odpowiedzi <500ms

Rodzaj wyswietlacza

2,8 TFT LCD

Rozdzielczos¢ IR

30000 pikseli (200 x 150)

Rozdzielczos¢ wyswietlacza

320 x 240 pikseli

Rozmiar piksela

12um

Bateria

3,6V / 5000 mAh Li-ion

Paleta koloréow

Iron, White Hot, Black Hot, Tyrian,
Amber, Cool, Rainbow

Automatyczne wytgczenie

5 minut, 10 minut, 30 minut,
wytaczone (domysinie ustawione 30
minut)

Zakres spektrum

8~14um

Pole widzenia

35° (H) x 26° (V)

Czas pracy ma baterii > 6 godzin
Czas tadowania = 5 godzin
Napiecie / pragd tadowania 5V /2A

Pamiec obrazow

Karta micro SD

Rozktad przestrzenny 3.1 mrad
Czutos¢ obrazéw termalnych 100mK
Czestotliwos¢ odswiezania <9 Hz

Klasyfikacja IP

IP65

Wyswietlacz pomiaru temperatury

ROI, Temperatura w punkcie
centralnym, Sledzenie wysokiej
temperatury

Test upadku

2m

Format obrazéow

BMP

Warunki transportowania /
przechowywania

-20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F), <85%
RH (bez konsensaciji)

Tryb obrazu

Termiczny, Cyfrowy, £gczony

Srodowisko dziatania

0°C~50°C (32°F~122°F), <85% RH
(bez konsensacji)

Punktowy pomiar temperatury

W zaleznosci od punktu centralnego; 3
punkty mogg by¢ dodane

Wysokos¢ n. p. m. dziatania

< 2000m

Alarm temperatury

Ikona alarmu / alarm przez Swiatto
LED / alarm dzwiekowy

Zawartosc zestawu

Instrukcja obstugi, przewod USB-C,
karta micro SD 16 GB

Aparat cyfrowy

Tak

Rozdzielczos¢ aparatu cyfrowego

640 x 480 pikseli

18
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7. KONSERWACJA

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac wilgotnej szmatki nasgczonej wodg lub wodg z
mydtem. Zabrania sie uzywania srodkow $ciernych, alkoholu izopropylowego lub
rozpuszczalnikow.

8. STANDARDY EMISYJNOSCI

Materiat Emisyjnosc¢
Drewno 0,85

Woda 0,96

Cegta 0,75

Stal nierdzewna 0,14
Tasma 0,96

Ptytka aluminiowa 0,09

Ptytka miedziana 0,06
Ciemne aluminium 0,95
Ludzka skora 0,98

Asfalt 0,96

PVC 0,93
Czarny papier 0,86
Poliweglan 0,8

Beton 0,97
Tlenek miedzi 0,78
Zeliwo 0,81

Rdza 0,8

Gips 0,75

Farba 0,9
Powierzchnia gumowa 0,95 daa i?!?ﬂﬂmwe usuwanie produktu c €
Gleba 0,93 (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadow
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktéorym dokonali zakupu produktu, lub z organem witadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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